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Biztonsággal kapcsolatos információk 

 
Az első használatbavétel előtt figyelmesen olvassa el a biztonsági 
tudnivalókat, és őrizze meg az útmutatót későbbi betekintés céljából! 

1. Az eszközben lévő akku csak a felvételek megfelelő mentését 
biztosítja. A készülék nem alkalmas akkus műktetésre, mert kevés a 
kapacitás. 

2. Ez a készülék egy tölthető lítium-polimer akkumulátort tartalmaz. 
3. Az összerágás és lenyelés megakadályozása érdekében tartsa a 

készüléket és az elemeket gyermekek és háziállatok által el nem 
érhető helyen. 

4. A termék üzemi hőmérséklete -15 és +60 Celsius fok között, tárolási 
hőmérséklete -20 és +65 Celsius fok között van. Az ettől eltérő 
hőmérsékletek befolyásolhatják a működést. 

5. Soha ne nyissa fel a készüléket. A belső elektronika érintése 
áramütéshez vezethet. Javításokat és karbantartást csak képesített 
személyzet végezhet. 

6. Ne tegye ki hőnek, víznek, nedvességnek vagy közvetlen napfénynek! 
7. A készülék nem vízhatlan 

8. Amennyiben víz vagy bármilyen tárgy kerül a készülékbe, az tüzet 
vagy áramütést okozhat. Ha víz vagy bármilyen tárgy kerül a 
készülékbe, akkor azonnal hagyja abba a készülék használatát. 

9. Kizárólag a mellékelt 12 V-os autós adapterrel használható. 
10. Ne használjon nem eredeti tartozékalkatrészeket a termékhez, mivel 

ez befolyásolhatja a készülék működését. 
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Bevezetés a felhasználói felületbe 
 

 

 

1. Kijelző képernyő 

2. Töltésjelző 

3. Munkakijelző 

4. Objektív 

5. Hangszóró 

6. M-gomb 

7. Jobbra gomb 

8. Balra gomb 

9. Mikro SD kártyarls 

10. C típusú csatlakozó 

11. Bekapcsoló gomb 

12. Tapadókorong nyílás 

13. Reset lyuk 

14.MIC 
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1. Kijelző 

3 collos IPS képernyő 

2. Töltöttségi állapot kijelző 

Töltés közben a piros jelzőfény világít. 
Teljesen feltöltve. A piros jelzőfény 
kikapcsolva. 

3. Működésjelző 

Bekapcsolt állapotban a kék jelzőfény világít; kikapcsolt állapotban a 
kék jelzőfény nem világít. 4.Lencse 

Kamera keresőablak 

5. Hangszóró 

Hangszóró a hanglejátszáshoz 

6. M-gomb 

Hosszan nyomja meg a videó/fotó/lejátszás mód közötti váltáshoz; 
Lejátszás módban nyomja meg röviden az M gombot a fájlok 
törléséhez/zárolásához. 
Fotó/videó módban nyomja meg röviden a menübeállítások módba 
lépéshez 

7. Jobbra gomb 

Fotó/videó módban egy rövid megnyomással be-/kikapcsolhatja a 

vakut; Lejátszás módban/beállítások menüben görgessen lefelé: 
8. Balra gomb 

Be-/kikapcsolja a felvételt videó módban; 
felfelé görget a lejátszási mód/beállítások menüben 

 
9. SD kártya 

Micro SD kártya, max. 64 GB 

10. C típusú töltőcsatlakozó 

Autós átalakítóhoz (12V) és külső tápegységhez való csatlakoztatáshoz az 
akkumulátor töltéséhez 

11. Bekapcsológomb 

Felvétel indítása, felvétel leállítása, fénykép készítése, beállítások 
jóváhagyása a menüben, lejátszás jóváhagyása vagy lejátszás 
szüneteltetése lejátszás közben. 
12. Tapadókorong nyílás 

A tapadókorongos tartó rögzítéséhez 

13. Lyuk visszaállítása 

Ha a gép leállásakor éles tárgyat helyez a visszaállító lyukba, a gép 
újraindulhat. 
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Használati útmutató 

1. A készülék be-/kikapcsolása 

Így kapcsolja be a készüléket: kikapcsolt állapotban tartsa lenyomva a 
bekapcsológombot, amíg sípoló hangot nem hall. Ezzel egy időben 
megjelenik a kezdőképernyő, a működésjelző (kék) kigyullad, ekkor a 
készülék be van kapcsolva. 

 
Így kapcsolja ki a készüléket: bekapcsolt állapotban hosszan nyomja meg a 
bekapcsológombot, sípoló hangot fog hallani, ezzel egy időben megjelenik a 
leállítási képernyő, a munkajelző (kék) kialszik, a  készülék most ki van 
kapcsolva. Megjegyzés: Autós töltő használata esetén a készülék 
automatikusan bekapcsol, amikor az autót beindítják; amikor az autót 
kikapcsolják, a készülék automatikusan kikapcsol. 

 

2. Felvevő 

A jármű motorjának beindításakor a rögzítő automatikusan bekapcsolja a 
videofelvétel funkciót; a jármű motorjának leállításakor a rögzítő 
automatikusan menti a napló tartalmát, majd kikapcsol. A videofelvétel 
funkció manuális leállításához/indításához nyomja meg a 

bekapcsológombot. 
A felvételek automatikusan mentésre kerülnek az SD-kártyára. Amikor az 
SD-kártya megtelik, a naplózó prioritással felülírja a legrégebben rögzített 
képeket. 
A felvételi idő a menüben Ki/1/3/5/10 perc lehetőségekre állítható. 

3. Fénykép üzemmód 

A felvételi mód az alapértelmezett beállítás a készülék bekapcsolásakor. 
Készenléti módban nyomja meg hosszan az M gombot a fényképezés 
módba való belépéshez, majd nyomja meg a bekapcsológombot a kép 
elkészítéséhez. 
Nyomja meg a jóváhagyáshoz röviden az M gombot a beállítás menü 
előhívásához. 
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4.G érzékelő 

Válassza ki a gravitációs érzékelő funkciót (G-érzékelő) a menüben, nyomja 
meg röviden a bekapcsológombot a funkció aktiválásához. Vezetés közben, 
ha a jármű ütközik, a rögzítő rögzíti a baleset első 5 és utolsó 10 
másodpercének képét, és a rögzített képet egy speciális fájlként menti el, 
amelyet a ciklus nem ír felül. 
A gravitációs érzékelő (G-érzékelő) érzékenysége a beállítási menüben az 
igényeidnek megfelelően állítható: Ki/Alacsony/Közepes/Magas 

 

5. Lejátszás 

Nyomja meg hosszan az M gombot a lejátszási módba lépéshez, nyomja 
meg a bal/jobb gombokat a kívánt fájl vagy fotó kiválasztásához, majd 
nyomja meg a bekapcsológombot a lejátszáshoz/szüneteltetéshez. 
Lejátszás módban nyomja meg röviden az M gombot a fájlok törléséhez/ 

zárolásához o  • 

 

6. Dátum és óraidő beállítása 

Nyomja meg az [M] gombot a menübeállítások eléréséhez, keresse meg a 
„Dátum/Idő” menüt, nyomja meg röviden a bekapcsológombot az idő 
megerősítéséhez, majd nyomja meg az [M] gombot a menübeállítások 
bezárásához. 
[Megjegyzés] A hatékony felvétel és a kriminalisztikai elemzés érdekében 
kérjük, a felvevő használata előtt állítsa be a helyes időt és dátumot. 

Funkciók 
 

G szenzor beépített 
A kijelző mérete 3 coll 

Sprache (nyelv) 
Német, dán, spanyol, francia, olasz, holland, norvég, 
lengyel, portugál, svéd, finn, angol, horvát 

az alábbi 
fájlformátumokba: 

AVI. 



G ER-6  

 

A videó felbontása 1080p/720p/VGA 

Ciklikus videó KI/1/3/5/10 perc 

Fénykép-formátum JPG 

SD kártya SD kártya (max. 64 GB) 
Mikrofon Támogatás 

Képfelbontás VGA/ 1,3M/ 2M/ 3M /5M/ 8M /10M/ 12M 

Az elektromos 

áram frekvenciája 

50 HZ / 60HZ 

Elem Beépített akku 3.7V 180 mAh 
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Vegye figyelembe! — A módosítások joga fenntartva. Jelen használati útmutatóban a tévedések és 
hiányosságok joga fenntartva. 

 
MINDEN JOG FENNTARTVA, SZERZŐI JOGOK TULAJDONOSA: DENVER 

A/S 
 

Az elektromos és elektronikus készülékek és elemek: az elemek olyan anyagokat, szerkezeti 
egységeket és alkotóelemeket tartalmaznak, amelyek a hulladékok (használt elektromos 
készülékek, és elemek) helytelen kezelése esetén az egészségre és a környezetre károsak 
lehetnek. 

Az elektromos és elektronikus készülékeket, valamint elemeket a mellékelt ábrán látható áthúzott 
hulladéktartály jelöli. Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a használt elektromos és elektronikus 
készülékek, valamint elemek/akkuk nem tehetők a háztartási hulladékba, hanem elkülönítve kell 
őket gyűjteni. 

A végfelhasználók kötelesek a lemerült elemeket, akkukat a megfelelő gyűjtőhelyen leadni. Ezzel 
biztosítja, hogy az elemek/akkuk a jogszabályoknak megfelelően újrahasznosításra kerüljenek, és 
ne okozzanak környezeti károkat. 

Minden helyi önkormányzat kialakított olyan gyűjtőhelyeket, ahol az elektromos és elektronikus 
készülékek, valamint elemek/akkuk ingyenesen leadhatók újrahasznosítás céljából, adott esetben 
alternatív elszállítás is rendelhető. További információkért tájékozódjon a helyi környezetvédelmi 
hatóságnál. 

 

DENVER A/S 

Omega 5A, 
Soeften DK-8382 
Hinnerup 
Dänemark 
www.facebook.com/denver.eu 

http://www.facebook.com/denver.eu

